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—九四八年十二丹二十八日星期二午前十時三十分在a黎夏幽宫舉行 

主席：Mr. F. VAN LANGENHOVK(比利時） 

出雇者：下列各圃代表：阿根廷、比利時、加拿 

大、中國、哥侖比亜、法蘭西、敍利亜、鳥克蘭蘇锥埃 

|11^主||共和國、蘇維埃社會主SI共和國聯盟、英 

聯王圃、美利堅合*國。 

一 .臨畤議事日程（S/Agenda 394) 

(a) —九四八年十二月二十三日埃及外交部長 

來電〔S/1147〕 

(b) 巴勒斯坦髑解專員報吿書CS /US 2及 S / 

1153〕 

( a )印度尼西亜問題斡旋委資會報隹香〔S / 

1117, S/1129, S/I129/Add.l, S/1131, S/ 

1138, S/1144, S/1146, S / l " 6 / C o r r . l , S / 

1154 ,及S/1156〕 

二 皿 議 事 日 程 

三 . 巴 麵 坦 問 題 

雜主席邀諝，埃及代表Mahmoud Fawzi Bey,以 

色判 IS時政府代表Mr. F i s c h e r及黎B嫩代表Mr 

Ammoun就安全理事會讖席。 

主席：我們將繼續審議巴勒斯坦簡題。現在要 

考慮的是十二月二十三日埃及外交部長的來電〔5/ 

1147)及聯合國&勒斯坦代理調解專員的各報吿書 

〔5/1152及S八153〕。 

Mahmoud FAWZI Bey(埃及)：我們桌上現有許 

多種文件，內中包括主席剛饞講起的埃外交邾長 

來竈和我耠主鹿的—封信〔3/"51〕。十二月二十七 

日代理調解專員的來電〔S/1152〕除提及其他事項 

外，可證實這些文件甚面所載的事實。代理調解専 

員來竈和我提起的各文件內所载各節，本身就是殘 

醣的事實，其含意亦復可怖。筝今天的討输逐漸進 

展時，這一點聘更爲明顳《 

巴勒斯坦情勢的這一個階段可ift是從安全理事 

會於十—月四日通過那件決讖案CS/1070D時開飴 

的。該決難集授權代理調j»«員，由其規定箕施十一 

月四日决議集之期限一一不是從那佃日期開飴，而 

是在那偭期限之內。該決讖集並諛立一捆委員會，由 

安全鄉會的七偭理事圃龃成之，其任務規定爲向 

代理讕，員提出意見，及如遇當^方或锼方不 

代理調員雄規定 " h ~月十九日爲限期，m 

太民褒主義者旣未執行決議集，亦未逭守代理調解 

專員對於:十一月四日决譏集所限曰期的規定。 

更有甚者，糖太 a族主義者不佴未，安全理 

事會的决諕窠，其H度£日見瑭横，俊赂更日見露 

骨。他們的侵略情形巳明白表示其藐蹒安全理事會 

命>&‧的整個步驄早有計瓤，jua猶太民族主11的目 

標極有組織地<e相62合。 

糟太民族主珐者眛未货施安k理事會的决讖 

案，且其糲横和使略反而日 s加甚，安M事會雎 

命而採取任勖。尤其因爲自十一 g四日，到 

現在a超通了五十二天，這種情形,更足令人扼腕； 

若十一月四日的决 à集沒 ^委員會就食前的道 

個两題採取 

多少時候， 



蔑。我决不能這樣含糊；我必須講得切實一點。若 

s主席許可，我將提出猶太民族主義者若干違反休 

戦&定之藏以及他們最明目琅膽地藐視安全理事會 

的若干事實。-'我所提出來的各種事實均餒代理調解 

專員和觐瘵員報吿在案。我不相信這些事實尙有杭 

辯餘地。我將祇舉少數例子。我可以提出更多事實， 

如有必耍，自當把這些事實也提出來。 

例如猶太民族主義者不遒守安全理事會的命令 

並逢反休戰協定，把埃及軍隊圜困在Faluja ，並不 

准由聯合國讒送的補給输送隊進入該地。猶太芪族 

主赣者拒铯é埃及軍昧在十月十四日之前所佔陣地 

撤退。我可以至少指出十月十四日之前埃及軍隊听 

佔的三十個鄉村和九處陣地現a被猶太民族主義者 

的軍隊佔頜着e依照安全理事會的決定，猶太民族 

主義者應從這些鄉村和陣地撤退。佴猶太民族主義 

員的指示，仍然佔據這些地方。他們甚且在致觀察 

R的一封信褢面s稱他們铯對拒铯撤離Beersheba , 

並顔負一應資任。他們這樺語氣令人回fêP!—九三 

九年以前所鵝見過的有些薪。 

猶太R族主11者也不允許埃及軍隊從Faluja撒 

退，龙祐終拒«g把他們的機勁弥隊從乃吉布展撖 

返。 

暹是我可以向安全理事會提出的許多例孑中的 

少數例子。在說到下面一#»情之前，我要饌主席 

准許我從Mr . Bunche致安全理事會所設委員會主 

席的報吿書内宣鑌其中一段簡短的話。那件報吿書 

是十二月二日發的。Mr Bundle在報吿書內蘀稱： 

"以色剁方面通知General Riley,以色列軍隊不能從 

Beersheba撤退，以色列政府顦負不撒退該地軍隊 

之資任⋯⋯"。 

我不能想像還有什麽旗度比猶太R族主義者對 

猶太民族 

然無可原鲸的態度。他們覺得如能保留一點向外擴 

展和攆略的餘地，將來可以方便些'他們的一種推 

托方法便是聲稱:"在埃及政府尙未接受或實施十一 

月十六日的决譏集之前，我們木能實施十一月四日 

的决識案"。他們聽見耍求他們在開飴實施或接受十 

—月十六日的決讖案之前先實施十一月四日的決議 

m*躭表示詫異。他們聽見耍求他們在採取第三步 

驟之前先採取第二歩驟，就表示鋅禺，我不知道怎 

麽能夠:jfet*取第三步驟，然後再抹取第二步驟，他 

們須說明這一點。他們須說明，赉施十一月四日的 

決譁案怎鹰可以拿實施在這件决譏集提出時尙未擬 

就或想到的另一件決讖粜爲條件。 

但雖然如此，並且爲了免得使猶太民族主鏟者 

所提出的任何推托藉口聽起來似有絲毫可信之處， 

埃及政府在原則』巳接受十一月十六日的决蕺集， 

埃及的接受該决蕺集嗣經埃及 

-二月二十日致首席觀察員General Riley 

函內加以確鼹。若蒙理事會許可，我將官瑭這封短 

信： 

"因埃及政府業a聲明若理事會十一启四 

日之決議案能見諸實施，願接受安全理事會十 

—月十六日之决議案，'茲特函聞埃及政府準備 

依照十一月十六日決議案之規定，於實施十一 

月四日決識案之後立卽並不出三天之內與閣下 

有的陣地和領土，且更加烈。這是他們對於埃及政 

府又一次表示好意的又一個答孭。 

多祇四十八小時之內，猶太R族主珐者卽於十二月 

二十三日淸晨開ifc*:規模進攻。這不僅是偶然湊巧 

的事。相反地，這是一件曾經深媒遠廑和周密準備 

的事。猶太民族主義者先停Ik聯合圃各觀瘵員的工 

作,以資準備十二月二十三日的進攻。我用不着宣 

鱭關於猶太民族主義者所犯此種厳重行爲的這一部 

fô»事實了。代理調解專員十二月二十七日的報吿書 

內a有非常詳細的報港〔SA152〕。 

猶太民族主義者對這一件事情的存心不良。這一點 

並可非常淸楚地證明猶太民族.主義者想藉停Ih聯合 

圃81察員工作的辦法阻Ik安全理事會猹取關於巴勒 

斯坦愤势的任何詳細報吿，尤其在猶太民族主義者 

擬實行侵酪的地點。 

一次, 

略行爲時，一定有人鼸 

。例如埃及 

者的某穉侵 

—方的片面報 



不足憑^討論根據。理事會必須等待收到中立 

*面"~" *其条聯合闥覿察員方面一一閼於指控事 

件的詳愤及報吿"。同時，觀瘵員或將皲阻，不能執 

行安全理事會派遺他ffî的任務，他們過去也確曾被 

阻。這種情形可以危害整偭觀瘵制度以及安全理事 

會命令執行的垂郎休戰及停火辦法。我們必須把心 

自問的是：究竟應當怎麽辦？將來是否應任令安全 

理事會的代表，例如在巴勒斯坦擔任觀瘵員的那些 

人,被人阻撓，以致不能執行其任務？若果如此,安 

當然，猶太民族主義者雖這樣做，但仍繼模高 

唱《fô和他們的所謂善意。我狻得事實巳可完全暴 

露這些妥協和善意呼聲的A面目。那都是口號；他 

們的行動與他們的說話完全相反。現在在巴勒斯坦 

發生的事決不是一件範園窄小的當地事故。我相信 

理事會各位理事都很明白，在巴勒斯坦發â=的事尙 

牽涉到危害中東和平、 

― 我 猜 

的不祥事件。我們 

我講"我們"是指中東區各亜拉伯國家和ffi拉伯 

一不僅面對少數«找謀生之地的猶太人，而是 人-

面對着世界猜太民族主義。這種主義針割非常遠大； 

其計劃遠較若干人士所能意饑得到的爲珐悍。我們 

不僅面對猶太人，而是面對着猶太民族主義，主要 

就是由中歐及東歐方面有力{3守在後面支镎的政治 

我們有鐵一般的 

歐。這是無可否認的。我深信在座好些位代表的政 

庥對於這種情形至少和埃及政府一樣地明白。 

猶太民搽主義者進攻的地方不以巴勒斯坦爲 

限.。他們曾鶬擊在巴勒斯坦之外的若干鄉村和地點。 

他們曾襲擊在巴勒斯坦之外的飛機場；無論如何那 

是在猶太芪族主義者所佔領的巴勒斯坦區域之外 

的。他們甚且襲擊巴勒斯坦展域內外的3£拉伯失所 

人民收容所。他們曾用飛機和萁他武器截擊這些收 

容所，好像把這些不幸人民從他們的家宅田地驅逐 

出來還不夠,好像使他們忍氣吞聲、備受死亡威脅還 

不夠。他們甚且在巴勒斯坦之外追擊那些失所人民。 

我要敬問主席，自十一月四日以來，面對着這 

些事實,理事會所說委S會曾採什麽措施?理事會曾 

採什麼措施？我們很想知道。誰也不能說猶太民族主 

勒斯坦屎域內及其四周的和平0理事會是否具正明 

我曾向委員食講通各 f f i拉伯國政府的 J®«*我深惜 

我所說的話沒有得到任何反應，也沒有得到絲垒桔 

果。安全理事會對此未採取任何舉動。自十一月四日 

以來連一份閼於這些事的報吿書都沒有。委員會雖 

已成立了五十二天以上，且儘管有我,纔提起過的 

種種事情，儘管它曾奉到命令把這件事情作緊â處 

理，它仍未向安全理事會提出任何報吿書。 

安全理事會旣毫無舉勁，則ffi拉伯圃家的政府 

能否自由行勖呢？理事會將說:"不可以的，這便是 

違反休戰協定及藐視安全理事會的命令"。依照安全 

理事 i r的命令和決瀵案，報復行爲是不許可的。因 

此IS拉伯國家的政府一籙莫展，而同時安全理事會 

又不能辦到使其决譏案務必見諸實施。那未我們應 

當怎麼辦呢？我們各亜拉伯國家政府被人民很正當 

地質問："安全理事會對於巴勒斯坦情勢的日見惡化 

準備採什麼措施？你們爲何不促使理事會覺悟*È對 

於這個間題顯然應負的賁仟？若安全理事會不能癍 

其職責，爲何你們自己不另鏵辦法？" 

f這種情 

JL不佴將爲巴勒 

斯坦創一藤劣先例，並將爲其他地方創一惡劣先例， 

所以他們應覺悟現在EL到採取行動的時候了. 

我想知道理事會已採取什麼行動阻丘侵略並使 

人們尊重理事會的決定。理事會若已在這一方面採 

取任何行勅,我很抱歉我尙未聞悉。反之,大家倒都 

知遨猶太民族主81者雖非常藜視理事會的命令，理 

事會則鑫力容忍"我們甚且知道理事會在不多幾天 

前〔第三八五次、第三八六次及第三八七次會譏〕會 

審璣所謂猶太民族主義國申請加入聯合國問題。奇 

怪的是澳大利亜代表也是贊助它申請入會的少银代 

表之一 i澳大利S代表在不多幾天之後〔第三九• 

次會饑〕對印度尼西亜問題在理事會內蘀稱,理事 

會若不怕正視荷蘭所採行動的後果，卽應研究聩合 

圃將荷蘭除名的間題。我不擬就這一點多加討論；我 

祇想指出這是値得注意的事。理事會昨天的議程上 

同時有印度尼西ffifflii和巴勒ST坦間題，今天的饑 

程亦復如此，這也許不是巧合。但因我們祇在射論 

巴勒斯坦問題，所以我不擬多談那件事，。我現將窠 

行檢討一下我所講過的各項事實，以資結束我的陳 

述。 

猶太民族主義者於0益藐視安全理事會的决定 

之餘,巳危及中東的和平及 i t會秩序。他們的這種 

行爲具有持續性，且豳本加厲。人人都知遨另一殘 

酷事實，甚至逢猶太民族主義者也不能否憨,便是巴 

勒斯坦亜拉伯居民中約四分之三均&被他們從家中 



遂出。由於猶太民族主義者繼績侵酪之故，這種失 

所入民每天都在坩加。目前安全理事會對於巴勒斯 

坦的情勢及其他類似情勢似正面醮一其實大家都 

—個最重要的問題。這問題是 

聯合國是否並將於何時行使其權力和特權，確實執 

行其維持世界法律秩序的職資；聯合國是否並將於 

何時不復容許憑武力逞強，例如造成將巴勒斯坦全 

體亜拉伯居R四分之三以上從他們的家宅田地騵逐 

出來的這類暴行。目前，其他亜拉伯居民正在遭JP 

逐，而安全理事會的命令亦在績遭藜視。我想我們 

有權詢問安全理事會擬於何時負起它按自已的決定 

Mr BEELEY(英聯王國）：英聯王國代表團覺得 

聯合國處理巴勒斯坦問題已到達一個厳重時機。大 

會巳經由其十二月十一日的決議案〔一九四（三）〕委 

派了一個和解委員會。該委員會卽將在巴勒坦開 

始工作。和解委員會的工作實效如何端視巴勒斯坦 

有閼人民以及與這種情勢有關的其他各方對聯合國 

的權力和威信是否重視而定。fB-聯合國的權力則大 

部分須視安全理事會能否使各方尊重其自本年五月 

二十九日起陸績通過的一連串決議案而定。因此，若 

安全理事##先以五月二十九日的決讖粜〔s / 

801〕規定巴勒斯坦休戰四星期。'理事會嗣於七月十 

五日通過另一决讖案〔S/90 2〕將休戰铋定延長至巴 

勒斯坦两題镀得最後解決時爲求維持巴勒斯坦 

的休戰，，安全理事會自始卽科到也許須依照聯合國 

憲章第柒章的規定，採取其他措施。這種意識在一 

連串闢於休戦問題的決籙案中的第一件決議案一 

玉月二十九日的决議案——褢面a有表示。該決讖 

案宣稱，休戰協定"⋯⋯若復被棄置或違犯時，木 

理事會卽將對巴勒斯坦之情勢重加審鑌，以備依照 

憲章第柒章抹取行動"。 

自從五月二十九日以後，除曾發生若千輕微事 

故經調解專員及其醮任人 i t法就地解决外，休戰锒 

定曾遭三次厳重破琅e這三 

第一次發生在七月fS"四星期停火期間結束時b 5S拉 

伯方面當時拒铯纔績休戰，重新资動戰事。安全理 

事會面臨此一危機，乃於七月十五日通過一決識粜 

〔5/902〕，命令雙方在三天內停火。該決議案聲明 

此係依照憲章第四十條所採臨時措施。理事會於頒 

發停 ' ;C命令‧宣稱"⋯⋯任何有闢政府或當局對 

於本决瀵案上款倘有不予遒守情事，卽證明確有憲 

章第三十九條所指和平之破壊存在，安垂理事會必 

須立卽加以審譲，以便决定抹，章第柒章所規定 

之進一歩行勖" 

當時，卽七月十五日，大家對於在這種愔形之 

下，當事雙方中應由何方負破壊休戰之資，毫無 

猶疑。各亜拉伯圃家顯然應負此種責任，故事實上 

理事會卽經由其七月十五日的決議案向各S拉伯國 

家提出最後通牒，規定三天爲限期。 

我要順便請理事會注意一點，卽在這兩次會議 

時-一五月二十九日及七月十五日一英聯王國代 

表圑都贊成提起憲章第柒章*我業已講遇，在當時 

愔形之下，提起憲章第柒章卽等於威脅ffi拉伯國家， 

它們若不遵守理事會的命令，卽將遭受制裁。佴各 

亜拉伯國家兩次都已遒辦，故理事會営時無須考慮 

採取進一步的行動。 

七月十五日的'决議案同時將休戰協定以及五月 

二十九日原决議案所规定的義務延長至將來巴勒斯 

坦情勢能達成和平解决時Ik。目前決不能認爲巴勒 

斯坦的情勢巳獲和平解決,—所以五月二十九日和七 

月十五日兩決讖案所責成當事各方及聯合國各會員 

休戰協定的第二次遇到重大阻撓是在十月間。 

猶太軍隊在那個時候突在南巴勒斯坦進攻。安全理 

事會於十月十九日通過了一件初步決議案〔 5 / 

1044〕，目的在使南巴勒斯坦停火。十一月四日〔5/ 

1070〕,理事會命令越過十月十四日所估陣地的雙方 

軍隊一,撒，並授權代理調解專員劃定一酶時界 

線，不准調勖軍隊至該線之外e同時,埃及代表剛纔 

已提醒我們，理事會氍立了一個委員會,"⋯⋯就本 

決'邁案給予代表調解專員之賫任，蹒需要向該員提 

供意見⋯⋯"及執行其他若干項任務。該委員會曾依 

照十一月四曰的决識集核准一件撒退軍隊方案。我 

代理調解專員曾於十一月十三日將該方案送交 

當事雙方。換一句話說，理事會十一月四日決議棻 

註解。雙方均確切知道*Ë們應如何辦理。它們知道 

了業巳有六星期之久,但它們仍垒無舉動。我不得 

不指出， 

理事會所設委員會曾*H* 二月六日及八日舉行 

兩次會議，弒論因此種藐視理事會命令而產生的情 

勢。在後一次會議時，我曾提出兩項建議。我曾表 

示英聯王國代表團將贊助其中任何一項建謊。我的 

第一項建議是請安全理事會就此種锖勢自行加以考 

慮。我的第二項建良4張委員會 i l^執行其任務規 

定的第二部{a>。我現在引證十一月四日決雞麥的最 

後一段:"若在代表調解專員所膨爲適當之任何限期 



内一方或雙方仍不暹守本决譏粱上款分段(一)及分 

段(二)之規定時，該委員會得視其爲緊急問題，加 

以研究，並就依照憲聿第柒章所應採之進一步指施 

向理事會提具報吿"。 

理事會*席在該次會譏時以比利時代表资格發 

言，提出一項替代辦法的建譏，主張代理調解專員 

若承認他巳無法執行十一月四日的决議棻，則委員 

會應立卽將此項事實報吿理事會。代理調解専員在 

那次會譏時也在座，赏卽請求展期兩天，使他能齄 

績商談,m法打破埃及和猶太兩方當局閟的僞局。代 

理調解專員聲稱，若兩天之後醮績僵持不F ,則他 

看不出還有什麼其他辦法，厥能報吿理事會他無法 

實施十一月四日的决議案。他將如此辦理，因爲他 

覺得情勢雷要採奴強有力的行勒。 

那是十二月八日。委員會在那一天决定延會兩-

天，此後卽未舉行過會雜。我不由不覺祷理事會所 

設委員會之突然不問此事必定鼓勵了特拉維夫的那 

些極镟{9"子，使他們相信應卽乘機翁力利用此一有 

利軍事情势,且儘可泰然藐視安全理事會。我敢說， 

該委員會的改變訐割——這種改變是與英聯王圃代 

表画的意思相反的一是造成休戦锒定第三次重大 

危機的因素之一。我們現在正在檢討這個危機。十 

二月八日那一天及第二天，就Falu】《i情勢進行的談 

判似有若干好 Î S的希都是不錯的。因之若干代 

表圑或認爲在情形似有可猹解决的多少希堪時不應 

再作打草騖ÈË之舉。我想大家現在黉必承醪，各代 

表思想中若確有此種觀念，那是訐算錯驟了。 

閼於這一點，我要請理事會注意Sir Alex«mder 

Cadogan在理事會第三八四次會議時所發表的演說 

中間的一段。理事會在該次會議時正在審議以色列 

國申諝加入聯合國問題。Sir Alexander聲稱： 

"代理調解專員Mr . Bunche已報吿巴勒 

斯坦間題小組委員會各委員，猶太人方面業巳 

表示同意，顔卽開飴射 l ir :^及軍隊從Falujagç 

條件，殊不明瞭。同時,理事會則已接猹埃及 

m*—月十六日決讖粜的答覆〔s/iin〕。從*Ê 

的答覆裹面看起來,~*俟猶太人方面寅施十一 

月四日的决議案之後，埃及政府卽準備參加停 

敏談判。這些文件可提供续及和猶太當局雙方 

«fô旗度的證明。這種態度是英聯王國政府非 

常歡迎的。 

"佴就雙方所提條件而論，造成值局的可 

能性仍«存在。英聯王圃政府在未悉General 

Ri ley正在進行中的淡結果之前將暫緩就這捆 

間題作一判斷。" 

那是十二月十五日。 

到現在止，我尙未提到十一月十六日的決議 

案〔5/1080〕。我之略而不提並不是因爲英聯王國代 

表圑，視十一月十六日決議集之意,或對於該决 

譏案中規定舉行的停戰談判不甚重視。英聯王阖代 

表圑是赞助十一日十六日的決議粜的。我們並盼望 

各方均有誠意肯努力實施該決譏案。同時，我們也 

不能接受或瞭解任何一方的論據，說對方若不遒守 

十一月+?Se日的決議粜，則該方卽可撒消其對休戰 

铬定的義務。 

Mr. Ey t an曾代表以色列酶時政府宜稱,埃及 

政府對於十一月十六日的決議案已改變初衷，不願 

爲和平着想抹取任何切實步驟/文件S / 1 1S2曾引 

證M r . Ey tan的陳述實在講，從桌上的各文件褢 

面，我看不出他的陳述有什麽理由。從我們所收到 

的各文件褢面，我看不出這種陳述有什麽理由。伹 

卽使假定埃及政府巳拒絕參加停戰談判,我也看不 

出猶太當局怎麽能夠以此爲藉口一他們確已如此 

—否認他們對休戰協定的具體義務和對十一月四 

曰'决議案的特別義務。我用不着多锬這一點。伹如 

蒙理事會許可，我擬請大家注意現在的休戰锒定和 

擬譲的停戰辦法兩者關係的一種情形。這種情形對 

於英聯王圃政府特別重耍。 

人們有時S配了休戰協定不佴使與巴勒坦直 

接有關各方及其吡鄰各國負镥一種義務，它也使聯 

合國全體會員國負镥一種義務。對於英聯王國,這種 

義務也許特別嚴重，因爲這種義務使*È不得不停丘 

供給軍用器材耠它的中東各盟國。依照條約，英聯王 

國有供耠此等器材的義務。許多方面近來曾指控，中 

東各地的軍火事實上均係英聯王國或英聯王國方面 

的來源所供铪。我可以絕對否龆英聯王匯政府曾違 

反安全理事會五月二十九日和七月十五日的决籤集 

而供給或准許供給任何軍用物资。我想追加一句聲 

明，一般人都知道與英聯王圃耩有同盟條約的中束 

各圃正面對着一國的軍隊，而這些箄除所用的軍火 

則係由職合圃的會員國在体敏期間所非法供耠的， 

佴英聯王國政府仍能在這種時候切實遒守休戰協定 

的規定。英聯王國政府因它的三件國際條約中若干 

部10=在執行時與s月二十九日及七月十Ï日的决饑 

棻發生牴觸,故暫停照常執行。它這種舉動足爲英聯 

尊重休戰定。它也有權利要求安全理事會切實奨 



我把我 f f l正在論的事故稱爲"休戦 t a定的第 

三次危機"，佴事實上那是第二次危機的延續，且係 

驟tîH*̃"月四日决譏粜的範園之內。理事會現在所 

賴處理的是違反休戦協定問題。木代表鬭齄、爲在目 

鉗情况之下理事會的行勖應以詆法恢復休戦爲限。 

現在的重要闻題是應卽進行談49停戰。由停戰而可 

以希镶奠定永久和平解决的基礎。現在的重要問題 

县不應輕畢妄勖，以致妨礙和解委員會的工作。和 

解委R會的工作以及可能達成的停戰定均以維持 

現有的体戰定爲其基礎。休戰 f ô定係自 Ï月二十 

九日起成立的。理事會目前的義務厥爲使該協定重 

復發揮充分效力。 

據英聯王國代表圑的意昆，理事會現在所採取 

的行動若能以休戰協定爲前提，並特別注意各方對 

休戦定的義務，則 IE可使問題明朗化，亦可恢復 

搏覜念，特擬就後開決讖案〔S/1163〕： 

"安全理事會， 

"業經審譏代表調解專員就十二月二十二 

日在南巴勒斯坦發生之銜突所提之報吿窨， 

" 一 . 立卽下停 } > C ;及 
‧* 二.卽行货施十一月四日之决讖集〔5/ 

1070〕及代理調解専員遒照該決識案第玉段 

( ― )之規定而頹發之命令，不得再有拖延倚 

m ; ― " 
十一月四日决議案第五段(一)原文如下。我並 

將宣讀該决譏案前文的一郯分。 

過十月十四日所佔陣地之軍隊，代理調解專員 

得割定酶時界線，禁Jk雙方調動軍隊至該線之 

外. ' " 

我耍在此際附帶加一句話，卽英聯王國代表圑 

利在內《 

"着令理事會十一月四日指派之委員會於 

—月六日在成功湖召集會議，審議南巴勒斯坦 

之情勢，及就當事各國政府至該日爲ih業巳遵 

"講古巴及那威自一月一日起接替任期届 

満之兩委員國(比利時及哥侖比ffi) ; 

"希望大會十二月十一日指派之和解委員 

Mr FISCHER(以色列）：照埃及代表的控訴聽 

起來，人們或將認爲以色列軍隊已侵入埃及領土,正 

在威脅一倔和平而向來遒守聯合闉命令的政府的安 

全。雖有重提人所共知的事實之嫌，我仍皿起一 

九四八年五月十五日埃及違反大會一九四七年十— 

月二十九日决議案〔一八一(二)〕對以色列國的侵 

略，埃及軍隊估據以色列領土若干處，以及從無國 

際決定交由埃及統治的其他若干地展。 

在埃及軍隊未撤退至其本國疆界內之前，它仍 

爲侵略軍隊，以色列政府將視在其本國領土上的垂 

目前情势中的主要事實厥爲埃及政府担綞執行 

安全理事會一九四八年十一月十六日的决定〔 s / 

1080〕。該決定 

起見-⋯" 

成停戰和開祐談判爲不可缺少的先決條件。 

埃及政府逢到面對着安全理事食的決定時，它 

J!»fl«的態度是引用有利於*Ë的決定或其一都分，而 

忽略或否醺不利於它的决定或其一部fS".埃及政府 

對於目的在加速達成和平的决定,拒不接受,而對 

11$~切決定，凡可以阻擋或將迫使它放秦其侵略針 

劃的不利軍事惰势者，則緊緊抓住不放。 

—九四八年五月.十五日後的巴勒斯坦的朦史 

證明埃及與其他5S拉伯國家一樣，祇在其軍事地位 

發生危險時方願遒守停!>C命令。埃及到六月八日方 

遵行一九四八年五月二十二日的停火命令!: S/773〕； 

它不理睬理事會一九四八年七月七日頒發的繼績休 

戰命>&‧ 〔S/875〕。以色列軍隊的勝利使埃及不得不 

接受七月十玉日的休戰命令〔s/90 2〕。難也不能躭 

他不知道這偭休戰命令的用意是想終止淹血，而不 

是許可ffi拉伯侵略軍隊停省在巴勒斯坦。因埃及違 

反休戰協定，企圃隔離乃吉布區內的以色列領土而 

於十月間重復發生戰事，又因埃及軍隊由於以色列 

方面的勝利，威覺威脅之故，埃及政府覺得安全理 

事會一九四八年十一月四日的决定〔S八070〕可以讓 

它重整軍險，以便將來再作戰，便引用該決定。 

伹十一月十六曰的決定〔SA080〕原期在巴勒斯 

坦造成停戰狀嗨，代替休戰狀嗨； t想把谮伏的敏 
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爭狀飽 îftSI爲有助於和*的锖勢，卽使文件s/1080 

第三段裏面並未如此切資說明，若耍使十一月十六 

日的决定一我業巳強調指出這件决定指現行休戰 

協定爲對和平的威#~~親十一月四日的決定實施 

愔形而定，未免荒唐。佴這就是埃及政府所立卽株 

取的餓度。以色列政府深悉若軍事情勢轉變，對埃 

及有利，結果必將使安全理事會十一月十六日的決 

定所企求的和平蓖遙遙無期，因此它於十二月九曰 

接受了 Mr Bunche提出的方集。該方案規定譲隔 

離在Faluja的埃及軍隊逐漸返回埃及，同時開飴舉 

行埃及政府資際業B在原則上表示同意的停戰諛 

判。由Faluja 

月十六日的決讖集的 

府的軍隊增援，而該政府若拒铯停戰锬剩，則其明 

顯的侵略政策可謂業經證實。由於上述方荬，建反 

— 月 十 六 日 決 讖 案 之 事 乃 免 。 

Mr. Bunche 1!?^^九四八年十二月十日對以色列 

政府接受該方案的信答覆Mr.Urdaneta Arbalaez稱： 

"本人對此項答覆認爲满意"。但Mr Bunche在其 

十二月二十5日的報吿睿〔S/1152〕內一這伴報隹 

番現在我們桌上一a忘了根據他自己的提讖而達 

成的«I定。埃及方面十二月二十一日否能該锒定以 

及Mr . Bunche自己所引證的那封儈一亦載於文件 

S/11S2內一應可使Mr. Bunche愴及他的提讖。 

m Mr . Bunche反提起十一月十三日的針SU~~那县 

作爲實施 

-也沒有知道。但偸教泰晤士铕荖今天卑晨艇論 

通通—月+7*：日決譏集之前的事倩-

安全理事會十一月四日决定的辦法。 

埃及*H*二月八日宜佈它將遒守安全理事會十 

—月十六日的決定。它這樣做厥是爲了避免觸怒大 

會的公論，囘時又可取巧，利用情势改艉軍隊，違 

反它自己勇於利用的休戰協定，從埃及增調大批援 

兵 ,而且法重整其被隔離在F a l u j a的部隊。援兵 

—趣到達後,它卽在Nir im地展作—逄串不斷的敵 

對行勖，藉以維持它的軍隊的侵略精砷*復因安全 

理事會拒綞以色列申婧入會之故，埃及政府覺得時 

機已到，十一月十六日的决讖案除可作爲一穉耪感， 

雜以使其在Faluja的軍睐得以返回外，並無其他用 

處》 

General Riley *H*二月二十一日吿 f f以色列政 

府的一位代表說，除非以色列准許被困於Faluja的 

埃及方面不欲再赞助Mr. 

Bunche 

Mr . Bundle 

英聯王闥代表一據他酮籌吿訴我們的瑭 

的撰述入倒a注意到這一點。 

接受這種要求是對的，正當的嗎？開始談剩的 

用意是不是爲了要加速撤退Falu】a的軍隊呢？誰能 

相信埃及方面一綞把它的軍隊救出之後會改正它完 

全不肯《協的態度呢？它這種態度從它正在準備進 

攻——從俘镀的埃及軍官所作陳述中，我們現在知 

道它原隼備於十二月二十七日大舉進攻——和埃及 

外交部長Khashaba Pasha談話之激烈異常，均可證 

實。下面便是Khashaba Pasha的證詞；那是在安全 

-六日的決定之後，一九四八年十二 

月三日出)K的 l a Trtbune des Nattons遇刊所載一篇 

會談紀錄內可以找得到的。 

記者向Khashaba Pasha提出下面的簡題："埃及 

的努力是否使它不得不對解決衝突採取一種特別立 

的地位，埃及是否肯從中斡旋以色列國與其他ffi拉 

伯國家間的直接談判"？ 

埃及外交部長答覆如次:埃及對於這個間題的 

立場a非常明白；它業a宣佈過許多次。對於我們 

不承鼸其具有國家特賓的~個躍體的代表，我們ife 

不與他們談判。除非他們切實聲明完全放棄成立一 

悃獨立自主國家之想，決無舉行餽判的可能Z埃及 

認爲以色列國的存在是中束的亂源和對ffî拉伯各圔 

的威脅"。 

誰也不能講得更淸楚了。埃及不但要求涫滅以 

色列圃；它並且决不願與"不承認其具有圃家特晳 

的―個圑體的代表"舉行談判。以色列政府祇能認 

這些事實一槪而論，可以表示埃及政府想重復開飴 

敵對行動的决心。 

出席安全理事會的仟何一國代表若密切注意中 

東情形當必洞悉——我相信我可以講這一句話一 

埃及擬在短期閱內重復進攻，或ft巴欺STiB的埃及 

佔領軍巳獲得埃及方面的坩援， 

在拒铯依照比利 ! ^ 二月八日所提方窠:SMÎIfe 

«之後,以色判政府於十二月二十一日不但有權利, 

且有嚴重資任憨爲其安全巳受到威脅0我饞得安全 

理事會不至於對我剛纔引證的種睐述以及上面所 

捆半月之前卽a決定，在舉行談《後,應由停戰一 

和平的前奏一代巷休蛾一谮伏的戰爭狀旗。 

因ffi拉伯同盟繼埃及所表示的挑置態度之後，另向 

以色列宣吿作戦之故,理事會更不見得會滇不鬭心。-

亜拉伯同 l a的W香A z a m Pasha街 t fe^會和安全 



理事會所明白表示的企求和平之意毫不介念，於十 

二月二十五日向各亜拉伯國家呼籲，講*È們再對以 

色 離 戰 。 

文 件 S . / 1 1 S 2 和 褢 面 的 報 吿 書 對 於 我 

剛纔所講的情勢如何說法呢？沒有其他文字可以比 

—九四八年十二月二十七日的文件S八152結論更 

能表現這些報吿書的精神了。我引證下面一句話： 

"本人必須報吿，據本人之意見，以色列當局對 

Faluja情勢之不肯妥協態苽實爲阻止實施安全理事 

會十一月十六日决譏案，使其不能進展之重大因 

素"。 

Mr Bunche雖見到事實證據和埃及方面的宣 

吿，仍可頹倒是非到那種程度而把埃及拒絕舉行停 

蛾談*1歸各於以色列嗎？以色列雖經無條件接受安 

全理事會十一月十六日的決定，仍被宣怖應對埃及 

的拒絕談負局部責仟。在提出這項論據之前，Mr 

Bundle在同一文件内聲稱，十二月二十一日的限制 

観瘵員行勖是對於開始停戰談判的一重阻礙。那未， 

從十一月十六日至十二月二十一日之間，究竜是誰 

在阻止開始談判呢？ 

Mr Bunche所提出的一切論據和事實似乎祇有 

一個目的，那就是想說明他的調解使命在十一月十 

六日的決定之後失敗的原因。他甚至忘了根據他 

的ic接主使而舉行的談判——我巳前業巳提起過這 

一點—並祇想參照安全理事會十一月四日的決定 

去解释事實，好像他從未鄭雷考虜過要實施十一月 

十六日的决定似的。英聯王國今天所提出的决譏草 

案似卽根據對於情勢的此種解释而來，那是深可惋 

惜的。 

以色列曾因要求在採取准許埃及軍隊撤退的措 

施時同時卽開始談判，而受到人們的譴責。以色列 

曾因企求實施一件敢冒達成和平的危險的安全理事 

會决定而受到人們的譴責。我們明瞭若干人爲了逃 

避和譏談判的顬夢而希望恢復休戰锒定的美麗憧 

像，雖然那是一條死路，結果必將引起戰爭。他們 

希望藉十一月四日的決定恢復休戰fô定。佴這件决 

定雖經安全理事會所m委員會通過，尙有研突的必 

耍。 

法蘭西代表Mr Parodi在該委員會十一月十 

日會讖時曾宣稱，他原來的印像是應由以色列負責， 

但在脍悉General Riley的說明之後，他感覺猶豫了。 

General Riley指出埃及拒絕接受楡送隊來去使用道 

路辦法是造成十月十四日後發展情形的主要原 

因。蘇聯代表Mr Mahk在同一會議中聲稱，他覺 

得大家若 tH*—月四日便巳獲悉General Rile》所提 

供的說明，安全理事會若干理事國也許會對SirAle^ 

ander Cadogan 天倉》¦i出的决譏 i l »取另外一 

種態度。 

在重建和平方面，單是十一月十六日的决定卽 

應比七國委,會的工作較爲有效。但今天，絲毫沒 

有想到十一月十六日的决定,有人又在企園恢復巴 

勒斯坦的休戰狀態，不利於在他們自已領土上一 

我再說一遍：在他們自己領土上^"一作戰的那些人， 

而有利於他們的敵人一那些膽敢公然宣稱决不講 

和的人。 

大會E設立一個和解委員會。這個委員會必可 

有助於取消休戰委A會和聯合闉調解專員特派画等 

過分複雜的機構。和解委員會的 i t à可以證資十一 

月十六日的決譏案比前一切决讅案爲重要。在這 

個聯合國機關開始工作之前幾天或幾星期，鼋想仍 

恢復休戦狀態'休戰起先雖有其用處，但自從它祇 

能延長非侵略者殘餘力量所能持績的戰爭以後，& 

成了一件萬惡的東西。 

我們昨天下午方收到Mr Bunche提交理事會 

的報吿書4我獲悉這些文件並未送交以色列政府之 

後，當S卩於昨天晚上將案文用電報拍送政府。因爲 

事關最近在以色列發生的若干事件，我須等待以色 

列政府就報吿書內所提起的若干事货些說明 

之後方能表示我的意見《 

在文件S/115 2第十七段內，Mr Bunche提到以色 

列軍隊駐梨在其十月十四日以後所估頜的地展；伹 

他沒有請大家注意一件電文‧。該電文提起General 

Riley與埃及軍隊的General Saguer B e y的談話 ,大 

旨如下： 

"埃及方面稱，在以色列方面未實施他們 

fH*—月四日決譏案的義務前，埃及方面決不 

放棄其所佔據的任何戰赂耍點^^ " 

這件電文是安全理事會十一月二十玉日繭於巴 

勒斯坦問題的備忘錄襄面的附件。Mr Bnnche在同 

—段內提起關於撖退Falu】a埃及軍隊的十一月十三 

日計劃。這個計劃嗣經Mr Bunche自己於十二月 

八日加以修改。 

我不能不就文件S /U 5 2第二十段內關於 F a ^ 

lujH的譏論表示一點意見。我現在引證原文:"⋯⋯ 

我,一貫力述…• • •決小'能利用休載作爲包園的方法 

當耶路撒冷铍圍時，上述槪念並未得到整個休 

戰和調解機構的任何支持。在長夜漫漫的休戰期閱 



內，赏以色列旣乏力財力，又無任何義務須接受 

可以解放他們的停戰談判，而埃及軍隊企圆隔斷乃 

吉布時，上述槪念&沒有得到這》機構的任何支 

持。 

佴可以對代理調解專員報吿書提出來的最嚴重 

的批評便是它關於乃吉布情勢的敍述是從十二月二 

十二日開始的。但在十二月十八日一那就是安全 

理事會討論色列申請加入聯合國問題的一天—— 

埃及代表突然宣佈以色列在乃吉布進攻的消息。那 

是有意說謊。他們這種策略並無說明。這是不是在 

十二月十八日以後製造緊張狀態的間題呢？ à種緊 

張狀態無疑地是乃吉布地展所謂發生敵對行動的直 

以色列政府所採取的措施若與埃及的挑激行爲 

和從前的談判那些來龍去脈隔別檢討，似未免一意 

孤行。但紀錄最近事故，而單從詳述以色列政府的 

攢施開始是不是公平的呢？代理調解專R自己不在 

巴,坦。他的報吿書祇提起個別的事件，對於報 

牴及無線電公佈出來的其他事件一例如埃及對海 

法、特拉維夫和拿撒勒近郊各地的g襲一則略而 

不談，使人對於乃吉布事故及其起源甚至得不到一 

點約略印像。這種報吿書能使安全理事會威俊满意 

皤？ 

自埃及政府的完全荒謬絕倫的報吿害於十二月 

十八日刊佈之後，我們決不能承鼸埃及代表送交理 

事會的信！: S/1151〕能在代理調，員所供給的資料 

之外 » î i供其他有用的« »。 

末後我耍間，在我們未能明瞭閼於停戰問題的 

十一月十六日決定的失敗原因之前，是否能切實研 

究巴勒斯坦的任何一< 

進行呢？ 

有機會. 

對於以色列政府指摘Mr. Bunche的報吿書之處發 

表若千評論,然後方能就這些事故達成確切意見。然 

後方能從雙方對安全理事會十一月十六日决定所提 

示的基本間問̶̶戰爭抑和 J P Ï I S的镀度，申 J 

至於以色列，他的答現是很明白的。他的答覆 

向來都是很明白的。以色列無保雈地企求和平,亦 

不對開飴談 tu提出任何先決條件。那k侵略者顯然 

存着領土野心。以色列則適得其反,它業經莳明 

是尊重鄰國的領土完整的。以色列軍隊在追擊撖退 

至黎巴嫩領土內的Kaw] i部衆時特意停止前進,觫 

在近邊界的若干戰略據點留駐一些士兵。依照赏時 

的戰爭狀態，防守這些據點是應當的。 

以色列軍隊在敵人領土內的克己粽砷，它這種 

願意犧牲重要軍事利益去換取必然的更大利益一 

BIJ證明它在戰爭之際仍企求將來能達到睦鄰目的 

—表示以色列是如何希望與它的鄰國建立誠摯的 

和平。 

休戰協定因安全理事會十一月十六é的決定之 

故而已成陳跡。以色列抱定了停戰及和平的精砷。那 

也就是這個决定所本的同一精神。雙方若能接受十 

一月十六日的決定，則地方事故在事實上亦卽隨同 

涫滅。所以安全理事會在今日決不應把它的注意範 

園限於解決這些地方事故。 

安全理事會若作一新決定，制止一典的銜突或 

戰事，倂任令全部;戰爭狀能翳續存在，此種決定將 

具什麼意義呢？ {g英聯王國代表所提的決讒草筅难 

未顥到埃及政府拒綞遒守安全理事會十一月十六曰 

的决定這一點。'它把注意力集中於某些未衋可靠的 

事實上，而忽略了爲其直接前因的其他事實。仔細 

分析起来，這種草案雖可制止地方銜突，但並無重 

建和平的規定， 

逋過這 

十一月四曰， 

業巳失敗< 

祇想暫频突， 

日倒退至 

一着 

它將鼓勵那些 

到他們認爲最適宜 

以色列希望另有一件 

-凡屬本年十一月十六日以後發生 

的，對於巴勒斯坦的發展有影饗的一切事實一的 

决議案代替這件草案， 

若蒙-主席許可，我想在結束我的談話之前略講 

幾句諾，糾正有些入從今天的辯論中可能得到的印 

象。巴勒斯坦的和平及安全實際上似看不出有仟何 

進展。然而和平的精砷雖PJIîE式存綞，未受尊重， 

它卻一定已深入許多人的內心，因爲伯利恆和拿撒 

最後，以色列政府相信巴勒斯坦的和平巳因過 

去數天內所镟生的兩件事情而得到補助。我是指教 

皇代表Monsignor Testa 委派Monsignor Vergaiiier 

爲其駐全以色列領土的代表，及加拿大的實際承醪 



Mahmoud FAWZI B e y (埃R ) :因; g沒有剁人耍 

I*首，我想铕各位准許我躭英聯王國代表和猜太R 

族主SI者代表剛饞發表的識输表示一點意見。 

亜拉伯H家一事，這不伹對各ffi拉伯闉家本身非常 

重耍，卽就聯合圃對巴勒斯坦問題的任務而論,也 

非常重要。 

我以前會多次提醒安全理事會，指出猶太民族 

主義者雖能從許多方面一尤其從中歐及束歐方面 

~if取大量武器及軍用物資，且日見坩多，亜拉伯 

國家則得不到軍械接濟。亜拉伯國家的得不到武器， 

不僅因安全理事會的决讖集和嚴格遒守那些'决議案 

之故，並因某幾國政府一^*其英聯王國政府—— 

«•a超遇了安全理事會七月十五日決讖！！?的明確規 

定，而停止從業a存貯在ffi拉伯國家的物資內撥付。 

這種舉勖使各JE拉伯國家缺乏軍慷，其結果顯然可 

見。猶太民族主義者若沒有從各方面一我再說一 

逼，尤其從中歐和束歐方面——镀得大量和日見增 

多的軍備和軍用物资，他們不會得到他們業巳得到 

的軍事利益。他們仍在狻得那些軍備和軍用物資。 

我巳講過，這應爲聯合國一我要加一句，特 

—所鬮心的一件事情。 s拉伯國 

家面一簿英展，且某幾國政府——尤其英聯王國政 

府——不肯運守醐於交付武器的現行條約，倂猶太 

&族主§1者儘管安全理事會會頒明令及美國有所謂 

禁運軍JJC之舉，仍能得到大量及日見墦多的武器,使 

中束的和平及安全日â威受威脅。 

我耍請各位准許我略談的另一件事情卽猶太R 

自氇理JB或在光太化日之下難操勝算的人們想用通 

我想我如果宣稱猶太R族*義者公然違反休戦 

欲定和藐視安垒理事會的命令，If據確鑿，我沒有 

講鳍。我a經舉出好些個例子，沒有一個會遭到駁 

斥。我l9fffi«B9那些事情及別人對於那些事倩所講 

的話均未資在受到駁斥。不問猶太芪族主義者任何 

代表吿訴安全理事會什麼話，事賁俱在，無可否憨。 

糟太人現在是否佔據着別是巴呢?十月十九日之前， 

別是巴是埃及軍隊所佔領的地方、。猶太R族主義者 

的軍隊奉命撤離別是巴，他們並未照辦，反加通他 

們的陣地，現在仍在他們的估據中。 

我a在今天上午講過，他們違反了安全理事會 

的命以及代理調解專員的詳碓指示而在乃吉布展 

內佔據了三十佃鄉村和九IS以上的陣地。 

捃太R族主義者是否達反安全理事會的決定而 

在乃吉布屎內驻數機動部隊呢？他們更在他們的殖 

民地內駐紫更多的軍隊。這些軍隊與乃者布展內的 

機勖部隊聯合在一起，擾亂秩序，破壊巴勒斯坦的 

和平。 

聯合國觀察員的工作是不是铍猶太芪族主翁者 

停Ih 了呢？猶太芪族主義者是否佔據着某些領土呢？ 

這些都是事實。這些情勢都是不容否認的。全部JSÊ 

拉伯居民中是不是有四分的三都巳被他們從其家園 

田地上顆逐出去？安全理事會對於這些種種擬如何 

辦理呢？它是不是祇擬一次接一次地開會,醮績聽铯 

太民族主義者代表們的演講昵？他們的演講都是想 

淆惑視聽的。我們將靜待分曉。我希望《 f f^不粲等 

待太久，我希望我們不會等待得一無#果。 

在結束之前，我要提起猶太民族主義者代表剛 

纔所說的據稱爲埃及外交部長向一個報紙所發表的 

宣言。卽使假定這個宣言是確實的一一我當然不能 

因爲一個報羝刊載該宣言之故便承認它是一種正式 

文件一且一切內容都報導正確，那祇是陳述我們 

當然的立場。我很詻異竟有人對我們所株的立場表 

示驚異。 

誰也不能盼望任何方面與它所不承認的所謂政 

府舉行談剩。我們認爲這個猶太民族主義圑體存在 

於中束是對於這個地展內和平及穩定的確實威脅， 

並將使此種威弁與日俱坩。我們不想掩钸我們這種 

信念，並且我們仍抱此種信念。我不期白何以有人 

認埃及外交部長的這項陳述爲奇特，還是這段陳述 

之所以被引證，是爲了要表示那是一個充足理由，使 

猶太民族主義者應赏把巴勒斯坦全體亜拉伯居民的 

四分之三從其家園田地上願逐出去e甚至把巴勒斯 

坦郊外失所人士收容所內的那些人也軀逐出去？這 

可以作爲猶太R族主義者藐視安全理事會命令的充 

分理由嚙？這也可以作爲藉口嗎？ 

我在結束我的談話之前尙要提起一點，與安全 

理事會大槪在十二月三十日至一月玉日或六日之M 

可能正在遷移之中一事有關。以前和逨續不斷的餒 

驗吿訴我們，猶太民族主義者常想抓住每一個可能 

的機會，使人們不斷並且更加恐權他們的侵略，讓 

他們可以播取更多軍事利益，佔據更多土地和陣地。 

我沒有任何切赏建議，我沒有任何切實提案，但我 

^家記着，猶太民族主義者可能會在巴勒期坦及 

其附近一帶發動更多的襲擊或其他侵略舉動這一 

點，應加以若干嚴重思虜。 

目前我不擬對英聯王闉代表所提的決議草案表 

示什麽意見。如屬必要，在我能有較多餘暇加以研 

突之後當再提出來。 



±鹿:遼有顔:t發言《s? te然沒有人要 

發言，本席將茌把這件决議草案交付表决之前以比 

利時代表的資格略講幾句話。 

我巳細心諦聽以色列代表很聰明的辯辭。爽快 

地講，我實在不能接受他對於十一月四日决議案的 

斛释。他的解释似欲使該決讖案的實施純視關於 

,戰的十一月十六日决議案能否實施爲斷， 

在通過十一月四日的决畿袠之前舉行辯論中 

間，以色列代表確曾表示，在雙方談申j之後應可割 

依照它的條文，十一月四日的决議案是祇爲要 

割定永久界鎳而通過的。 

我璺：理調解專員提出其十二月二十五日報 

吿窨的情形頗爲簡軍，且在大體上也無可非蕺。 

以色列軍事當局於十二月二十一日送一份節略 

«&調解專員的代表，聲稱參謀縐長Baruch决定暫 

General Riley *S答覆這件通知時聲明，停止観 

察真的工作係屢違反安全理事會十月十九日决辚粜 

的规定，故不能接受此項建議。 

代理調解專員嗣後接到以色列當局一件來文， 

聲稱在另有通知以前，他們對於例行視瘵將不再供 

列政府當時，原文如下〔S/1152〕： 

"據本人意見，Baruch來面中所建議之辦 

法將爲對於休蛾協定最厳重之阻礙，並係Ê接 

違反安全理*"會之休戰決讖案6食方若堅持此 

項辦法，本人將不得不報吿安全理事會，本人 

班對無法監瘵以色列方面之休戰情形.鉞如是 

代理調解專員於十二月二十二日收到以色列政 

府的一件來文，其最後邾份全文如下〔5/1152〕： 

"以色询政府有鎏於埃及政府雎綞以色判 

政庥爲響應Mr . Bunche之呼籲而聲明願分期 

释放被圜於Faluja之埃及軍隊之後，仍無絲毫 

表示顕求和平解决之意，深感不得不保雈其行 

勖自由權，俾能保衞領土，加速達成和平。" 

督瘵休戰協定機構的參謀長於十二月二十三日 

報吿代理調解專員，因以色列不准聯合國觀察員進 

入乃吉布展之故，無法觀察以色列軍的軍事行動。在 

此種狀％之下， 

生大規模戰事之可能‧ 

代理調解專員也於十二月二十三日食稱，以色 

列軍隊並未從十月十四日以後所佔據的地方撤返， 

他們亦未撤離別是巴，以色列方(面不允在乃吉布展 

內|£立一悃聯合圔觀察站等等。 

代理調解專員末後又稱他不知道有什麼可資爲 

引起乃吉布]^戰事的藉口的任何事故。乃吉布厩內 

的戰事於十二月二十二日開飴。他的報吿害結語 

是： 

"因上述各種情形之故，本人必須報吿安 

全理事會本人實無法對乃吉布展內休戰情形， 

作有效鲨察，蓋因以色列方面現巳拒絕聯合國 

觀察員進入其地展，而Mr. Eytan在十二月二 

十二日之來面中復表示 '以色列政府深戚^ 

不保萤其行動自由權' 0本認爲以色列赏局對 

於Faluja情勢所抹之不頗4&協旗度實爲阻止安 

全理事會十一月十六日决識集之實施，使其不 

镀進展之重耍因素。本人必須將此項意見一倂 

代理調解專員二月二十七日發出的補充報 

吿書對於前一次的報吿害在實晳丄並無任何修改。 

,無需評論。此等 

. 因 

入m將把各位理事對於 

比利時代表圑曾一再就引用第柒章及其中規定 

的執行辦法所牽涉的危險锼吿理事會。除非作切赏 

保留，比利時代表圑從未投菓贊助涉及第柒章的任 

何粜件。現在我們將作一個困難的抉鐸。現在的閬 

題是或則採取消極旗度一理事會的權力必將因此 

受損一或則抹取能使聯合國權力受人尊敬的必要 

措施一何此等措施似尙未能猹得必雷的贊助。 

比利時代表圑堅決拒铯對這件事倚負镥任何資 

任。 

因上.述各種理由，比利時代表團將投惠赞助英 

聯王國代表圑所提出的决讖案。至少目前這是理事 

會癮面的唯一决蕺粜。 

這件决讖案襄面所擬的辦法頗爲和緩。在目前 

愔形之下，那似乎县理事會所能採取的唯一辦法， 

Mr PARODI (法諷西)：我也像主席一樣，注 

意到我們的慮境殊爲爲難，不易處理U我也覺得我們 

的工作情鬼很爲困難，並弒能坩加這偭間題本身的 

困難。 



ï 一樣， 

作速IB紀錄。铕果是我們無法尋找研究在此地發表 

的演鼸，例*D雙方昨天所發表的演說。 

我更爲惋惜，代理調解專員或他的代表不能到 

-場，而我們必須審理這倜問題。數星期前，赏代理 

調解專員在此地的時候，理事會曾因他列席而猹益 

匪淺。就我自己而論，我深爲威謝Mr Bunche給 

我ff!的幫助。他曾把實在情勢吿訴我們。並且無論 

如何，因爲他是代表理事會直接負責執行休戰協定 

的人，我覺得現在須在得不到他參加討論的轼助時 

達成'决定，實使我們處於非常困難的地位。 

關於這件事情的實體部价，我覺得在此地發表 

的演說類似一種親毽子遊戯，雙方把十一月四日的 

決讖案和十一月十六日的决講案踢來踢去，一方抓 

住了一件决議案，另一方則厥顧到其他一件決瀵 

集。 

我們業巳說過，並巳重行聲明過許多次，在安 

全理事會的眼光褢，這兩件决譏案是各不相涉的。所 

以我們不能讓任何入爲了想逃避實施一件决譏案而 

把另一件決譏案在實施方面未镀進展爲推託。我覺 

得理事會應^法把這兩件决籙案同時實施。 

至於閼於休戰協定的十一月四日'决議案，我覺 

得主席,纔所說的立場光明正確，無可反對。理事 

愤事。 

ffc^、須承認Faluja的情勢使我特別威璺失望和 

震驚。在此地都曾有人吿訴理事會，說那個地方的 

埃及駐軍可以與其他埃及軍隊會合。今天看起來，以 

色列代表閼於這一點所供給理事會的涫息似不能由 

事實加以證明，或者以色列的'决定目前已有變更。 

闢於十一月十六日的决議集，我覺得大家久巳 

不十分明瞭應當做些什麽事方能把休戰改爲停戰。 

關於這一點，理事會曾通通一件决譏粜。捃我6^-意 

見，這是一件很重要的决議案，因爲我們雖應赛力 

説法保證休戰協定的實施，但決不可忘記我所力請 

理事會加以注意的一點，卽在目前巴勒»"坦箄率愦 

因此我們一若非全體理事，至少是安全理事 

戦。 

閧於這件事情，因大會决定說立一個新的聯合 

國機構 個三人委員會一之故，也許已引起 

—點新的牽涉，這個委員會似應锥速成立起來，開 

始工作，着手處理這件事情，那是非常重要的。但 

祇須這個委員會尙未成立，尙未開飴執行職務，我 

覺得代理調解專員仍有採取行勖的全權,殆無疑問。 

我們應知道在最近數星期內他是否對於停戰談判感 

有沒有任何一方在停戰討論中表示明顳的惡 

意？談判所遇的困難是否屬於技術性質一類的？或 

者祇是由於拖延之故？我在桌上的文件裏面找不到 

因爲我巳在大體上指出我所發覺得的各稗困難 

一一我枏信安全理事會其他各位理亊也發覺同榫困 

難——我深感不知適從，無法達到一個結論。 

祕書處至少^if合我一個答覆，代理調解專員是 

否,&派一位代表來參加討論。我希望在大家就英聯 

王國决議案舉行表決之前能得到答覆。 

Mr PELT(主管會鹩及總務部助理祕書長）：我 

很抱歉不得不報吿理事會，代表調解專tt現在並無 

代表在巴黎e 

主席：法蘭西代表在他的談話中對於安全理事 

會各位理事不 '"g镀得各次會議的速記紀錄，表示惋 

惜，這的確是使我們大家深感不便的。我想法蘭西 

情形的責任。理事會全體理事當應Î&得，安全理事 

會曾決定，除遇緊急情形外，十二月十七日之後將 

不再召集會議。大家默契；十二月十七日以後若舉 

行會議，則理事會祇能得到極低限度的服務，尤其 

是它將得不到速記服務。 

理事會是否已準備就英聯王國代表圑所提的決 

譏草案作一決定？ 

Mr JESSUP(美利堅合汆國）：我若沒有聽錯，埃 

及代表今天上午在結束是後一次陳述時曾截稱他不 

準備就英聯王國所提决瀵案表示任何意見。 f f l ,據 

我的了解，他擬於有機會加以研:^之後發表他的意 

昆。他若薷要較多時間，我覺得安全理事會應耠他 

—點時間。因爲現在已差不多是一點鐘，我建議暫 

緩把這件决洚案交付表決。 

主席： 

議。有人反對沒有？ 

問題？若無人反對，今天卞午的會譲議程將與上午 

的讖程相同。 

(午後一時散會。） 
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Pram卿Mit LtcU 55 Cbakrowat Soad, 
Wot Tuk, Bangkok. 

土耳其 
Librairie Hachette, 469 Utiklal Caddvsl, 

glu, Istanbul 

5聯邦 
Van Schotk's Bookstore (Pty.), Ud., Box 
724, Pretoria. 

英阈 
H M Stationery Office, P O Box 569, 
London, S E 1 (and at H^SO. Shops). 

美國 
International Documents Service, Colum-
bio University Presi, 2960 Broadway, 
New York 27, N. Y. 

烏拉圭 
RopresentBâ6n de Editoriales» Prof. H. 
D'EIÏo, Av. 18 de Julio ，333, Monte, 
video. 

委內瑭tft 
Librerfa del Eita. Av. Miranda No. 52, 
Edf Golipân, Caracas. 

越南 
Papeterie-Ubraîrie Nouvelle Albert Por-
tail,, Boîte poihile 283, Saigon. 

南斯拉夫 
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Conkarieva Zolozba, L¦ubt¦ana, Slovenia. 
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